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Quick Start Guide

SV | Innan den férsta anvéindningen ska éven
sakerhetsinformationen l@sas. Bevara bada
bruksanvisningarna vél.

DA | Inden forste ibrugtagning skal sikkerheds-
informati ligeledes Iceses i Begge
brugsanvisninger skal opbevares sikkert og
forsvarligt til senere brug.

NO | For forste gangs bruk mé ogsé sikkerhets-
informasjonen leses. Ta godt vare pa begge
bruksanvisningene.

FI| Ennen ensimi
lukea myés tur
kayttoohje huolellisesti.

distd kéyttokertaa tulee
iedot. Séilytd k

ET | Enne esmast kasutamist tuleb labi lugeda
ka ohutusalane teave. Hoidke mélemad
kasutusjuhendid ilusti alles.

LV| Pirms pirmas lietosanas reizes izlasiet ari
drogibas informaciju. Glabdjiet abas lietosanas
instrukcijas drosé vietd.

LT| Prie$ naudodami pirmq kartq perskaitykite
irinformacijq apie saugg. Abi naudojimo
instrukcijas patikimai saugokite.

EL | Mpiv TV TIpwTn XpAon TPETTEl va
SlaBaoeTe Kal TIG 0dnyieg aoPaAeiag.
PurdooeTe kaAd Kal Ta 300 EyXEIPIDIA.
MT | Qabel I-ewwel uzu, |-informazzjoni

dwar is-sigurta ghandha tingara wkoll.
Zomm iz-zewg struzzjonijiet ghall-uzu.
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Rengoring « Rengering « Rengjering « Férvaring « Opbevaring « Oppbevaring «
Puhdistus « Puhastamine « Tirisana « Varastointi « Hoiustamine « Glabasana «

Valymas « KaBapiopog « Hasil Laikymas « ATroBrikeuan « Hzin

Anvéndning « Brug « Anvendelse «
Kaytt6 « Kasutamine e Lietosana «

Naudojimas « Xprion * Uzu

+Lube

0 o

Tips « Tips « Oppbevaring «
Vinkkejé « Nouanded «
Padomi « Patarimai «
ZUUPBOUAEG « Tips

SV | Specifikationer | Material: Silikon, Karbonstél

DA | Specifikationer | Materiale: Silikone, Cabonstél

NO | Spesifikasjoner | Materiale: Silikon, Karbonstal

FI | Luokitukset | Materiaali: Silikoni, Hiiliterés

ET | Tehnilised néitajad | Materjal: Silikoon, Siisinikteras

LV | Specifikacija | Materials: Silikons, Oglekla térauds

LT | Specifikacijos | Medziagos: Silikonas, Anglinis plienas
EL | XapaktnpiaTikd | YAIKS: aihikévn, AvBpakouxog XaAuBag
MT | Specifikazzjonijiet | Materjal: silikonu, azzar tal-karbonju




SV | Fara fér personskador! Anvéind inte mens-
truationskoppen pé skadad eller irriterad hud.
Avbryt anvéindningen om smérta och/eller obe-
hag uppstar. Anvénd inte menstruationskoppen
om 1. den &r mekaniskt skadad eller deformerad,
2. den ér missférgad.

DA | Risiko for personskade! Ger ikke brug af
menstruationskoppen i tilfcelde af irriteret eller
beskadiget hud. Safremt der opstér smerter og/
eller ubehag ifm. brug, bor du straks stoppe
brugen. Genbrug ikke menstruationskoppen,
safremt den enten er mekanisk beskadiget eller
deformeret, eller safremt den er misfarvet.

NO | Skaderisiko! Ikke bruk Menstrual Cup hvis
huden er skadet eller irritert. Avbryt bruken
hvis du opplever smerte og/eller ubehag. Ikke
ta Menstrual Cup i bruk dersom den er 1. fysisk
skadet eller deformert, 2. misfarget.

FI | Loukk . Al kayta kuuk

jos iho on vahingoittunut tai drtynyt. Lopeta
kéytts, jos tunnet kipua ja/tai tulet huonovoin-
tiseksi kaiyton aikana. Ala kéyté kuukuppia, jos
1. se on vaurioitunut tai vadntynyt, 2. sen véri on
muuttunut.

ET | Vigastusoht! Arge kasutage menstruaala-
numat katkisel véi érritunud nahal. Lépetage
kasutamine, kui kasutamine on valulik ja/véi

k Arge | menstruaal

kui see on mehaaniliselt kahjustatud véi defor-
meerunud véi selle vérv on muutunud.

LV| Savainosanas risks! Nelietojiet menstrudlo
piltuvi, ja ada ir bojata vai kairinata. Partrauciet
lieto$anu, ja tas laika rodas sapes un/vai
diskomforts. Nelietojiet menstrudlo piltuvi, ja: 1.
ta ir mehaniski bojata vai deforméta, vai 2. ta ir
mainijusi krasu.

LT | Pavojus susizaloti! Nenaudokite
menstruacinés taurelés ant pazeistos ar
sudirgintos odos. Nebenaudokite, jei nau-
dojimo metu atsiranda skausmas ir (arba)
diskomfortas. Nenaudokite menstruacines
taurelés, jei: 1. ji yra mechani$kai pazeista
ar deformuota, 2. jos spalva pasikeite.

EL | Kivduvog tTpaupaTtiopou! Mn
XPNOIHOTTOIEITE TO EUUNVOPPOIKS KUTTEAAO
g€ TPAUUATIOUEVO 1) EPEBITPEVO DEPUA.
AloKOWTE TN XPriON, AV TTAPOUTIOTET
TOVOG fi/kal Suagopia kard Tn xprion. Mn
XPNOIHOTTOIEITE TO EPUNVOPPOIKS KUTTEAAO,
av 1. éxel utrooTei pnxavikr BAGRN A
Tapapdpewan, 2. gival amoXpWHATIOHEVO.

MT | Riskju ta' korriment! Tuzax it-tazza
mestrwali fuq gilda miksura jew irritata.

Waqgqaf -uzu jekk jizviluppa xi wgigh u/
jew skumdita waqt l-uzu. Tuzax it-tazza
mestrwali jekk 1. ghandha xi danni jew

deformazzjonijiet fizi¢i 2. bjadet.

Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany

www.satisfyer.com, info@satisfyer.com



Satisfyer SF
Safety Information

[32 Bruksanvisning
Detta 6r en sexleksak f6r vuxna, inte ndgon medicinsk
rodukt och den har darfér ingen medicinsk eller lskande verkan.
Ecr éit ning hanvisar i fill Quick-Start:
information som lamnas dér.

Se upp for skador pa barn!
Forvard produkien vtom reckhéll r barn.

Amvursbegrﬁnmingﬁ

Triple A Import GmbH och/eller dess detaljhandlare har enligt lag
ansvar for skador som fororsakades med uppsd eller pd grund av
grov oakisamhet av Triple A Import , en representant eller
agent for féretaget. Med undantag fér skada fill liv, kropp och
hdlsa och underldtenhet aft uppfy”% skyldigheterna enligt avialet
lkardinolpie) hor rple A Inpart Gof och dess deliiser
endast ansvar for skador som kan harledas il uppsdt och grov
vardlsshel Ovansiende galer ocksd indirekio [aldskadar som
forlorade intéikier.

Fér dvrigt ar ansvaret gentemot konsumenten begrénsat fill skador
som innefattas i garantin och som har kunnat férutses vid avtalets
ingéende och som storleksmassigt kan anses réknas fill avtalstypiska
genomsnitisskador. Undaniag uigérs av skador férorsakade med
ypsdteller v grov ardslosht ller yidskod o Iy ropp och
heilsa samt skador pé grund av underldtenhet aft upphylla skyldig-
helerna enligt voler (terdinalpiiker). Ovangiéends galler acksa
indirekta félidskador som férlorade intakier. Gentemot foretagare r
ansvaret begrénsat il skador som innefattas i garantin och som har
kunnat féruises vid avialets ingdende och som storleksmassigt kan
anses raknas fill avtalstypiska genomsnittsskador. Undantag utgérs
av skada pé liv, kiopp och hdlsa eller skador férorsakade mec
uppsai eller av grov vardslashel av Triple A Import GmbH och/eller
dess detaljister. Ovanstaende gller ocksa indirekta fsljdskador som
forlorade intakter. Vi tar inte ansvar fér skador pa grund av:

- att bruksanvisningen inte har f8ljts

- att produkten har anvéints pa eff darfor ef avsett sétt
- e%enmckhg ombyggnad

- tekniska férandringar

- att e fillatna reservdelar har anvénts

- att ej filldina tillbehdr har anvénts

Krav pa ansvar enligt produktansvarslagen paverkas inte.
Brugshenvisninger

Dette er et sexlegetoy fil voksne. Det er hverken et medicinsk
Erodukv eller et produkt med medicinsk eller anden he\bved‘en‘cje‘wr

begreenset fil den type skader, der med rimelighed kon forventes i
forbindelse med indgaslse of danne konlrak, Tigesom ersainingsans-
varet desuden er begraenset il ikke at overstige gennemsnitsveerdien
aof de kontrakttypiske skader. Undtaget herfor er skader pa liv, krop
og sundhed samt forszetlig eller groft ansvarli adfeerd fra Triple A
Import GmbH og / eller dennes detailhandleres side. Detie gaslder
ogsa indirekte felgeskader, szerligt tabte indtaegter. Vi patager os
infet ansvar for skader opstéet pa baggrund af:

- manglende overholdelse of vefledningen
~formélsstridig anvendelse

- selvstaendige produkizendringer

- tekniske produkizendringer

- anvendelse of ikke-godkendte reservedele
- anvendelse af ikke-godkendt filbehar

ikke of dette.

, der hrer under , berares

Bruksinstruksjoner

Leketoyet er et sexleketoy for voksne, ikke et medisinsk utstyr
0g ikke ot produkt med medisinsk eller annen helbredende virkain
Forskrifismessig bruk inkluderer ogsé overholdelse av hurtigsiariveiled-
ningen og advarslene som e oppfort her.

Farlig for barn!
Oppbevares utlgiengelig for barn

Ansvarsbegrensning
Triple A Import GmbH og / eller dets forhandlere er ansvarlige for
skader fordrsaket av forsetlig eller grov uakisom oppfarsel av Triple
Almport GmbH eller en representant, i samsvar med lovbestemte
bestemmelser. Med unniak av tap av liv, fysisk skade og helseskader
og brudd pé vikige konfakidorpliielse cyam\phkre?] o Triple
Almport GibH g/ eller deret forhandlere kun ansvarlige for
skader hvis det foreligger forsett eller grov uakisomhet. Defte gielder
ogst for middelbare falgeskader, i seerdeleshet opt forfieneste. For
oviig er ansvaret for forbrukerne, grunnet garanti, med unntak av
forsettlig eller grov uakisom adferd eller ved skader som tap av liv,
'yswske skader, helseskader og brudd pé vikiige kontrakisforplikielser
jinalforpliktelser|beg 1Hil de typiske bare skader ve:

kontraktens inngdelse og for avrig mengden av gjennomsnittlige ska-
der som er typiske for kontrakien. Dette gielder gsé for middelbare
folgeskader, i szerdeleshet tapt fortieneste. Med hensyn fil enfre-
prenarer er ansvaret i kontrakien begrenset fil, med unntak av ved
skader som tap av liv, fysiske skader og helseskader eller forsetilig
eller grovt uakisom oppfarsel av Triple A Import GmbH og/eller dets
forhandlere, typisk forutsigbar skade og ellers begrenset f mengden
av de gjennomsnitilige skader som er typiske for kontrakten. Defte

jelder ogsa for middelbare skader, i szerdeleshet tapt fortjeneste.
Ingen erstatningskrav blir akseptert for skader grunnet:

- Ignorering av insfruksjonene:
- Feil

- vauforiserte modifikasjoner
- tekniske forandringer
- Bruk av

ning. Formélsbestemt anvendelse omfatter bl.a. oghsu
of quick-start-guiden samt de her anferte advarselshenvisninger.

Produktet udger en sikkerhedsrisiko for bgrn!
Skal holdes uden for berns raekkevidde.

Pb = batteriet indeholder bly
Cd = batteriet indeholder kadmium
Hg = batteriet indeholder kviksalv

Ansvarsbegransning

Triple A Import GmbH og// eller dennes detailhandlere er ansvarlige
for skader, det er opsidel pa baggrund of forseellig eller groft
uagtsom adfeerd fra Triple A Import G eller

- Bruk av vautorisert filbel

Krav om ansvar i henhold fl lov om produkiansvar forbli upavirke.

m Kéyttdd koskevia ohiei

Tama valine on aikuisten erotiikkalel, i laaketieteellinen
tuote eikd tuote, jolla on laaketieteellinen tai muu parantava vai-
kutus. Tarkoituksenmukaiseen kayttéon kuuluvat myds Quick-Start
-oppaan huomioiminen seké tassd ilmoitetut varoitusohjeet.

e
assisterende paris side, dete | henhold fi geldende juridiske
esemmelet Med undiagele of skader i kiop og sundhed
rdinal-

L i laitteen joutuessa lasten ki
Sailyta seksilelu poissa lasten ulottuvilia

somt q e
ligter), er Triple A Import GmbH og/ eller dennes detailhandlere
un ansvarlig for skader, der kan filbagefares fil forszellig eller groft

vagtsom adfeerd. Deite gaelder ogsé indirekie folgeskader, herunder

Sentlion Tabte mdegrer Flersdoves ef ersainingsansvorel over for for-

brugerne begraenset fil kun af gzelde den type skader, der med rime-

lighed kan forventes i forbindelse med indgdelse af denne koniraki,
ligesom erstatningsansvaret desuden er begraenset fil ikke at overstige
gennemsnitsveerdien of de konfrakitypiske skader. Undiaget herfor

er skader opsidet pa baggrund af forsaetlig eller groft uansvarlig

adfaerd elle skader opsidet p& bagarund of skader pa I, kiop og

sundhed samt lend: hol af vaesentlige k kipl

Ikardnalplgier), Defe goldor 0gs5 indiekic fogesiader, horynser

saerligt tabte indieegter. Erstatningsansvaret over for virksomheder er

Triple A Import GmbH ja/tai sen vahittdismyyjat ovat lakisaan-
t8isten saannasten mukaan vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
Triple A Import GmbH:n, harjoittajan tai edustajan tahallisen
tai térkedn huolimaitomuuden seurauksena. Elamad, kehoa ja
terveytia koskevien loukkaantumisten seké olennaisten sopimus-
velvonteiden rkkomisen gk Tripie A Import GmioH fo/ial sen
jélleenmyyjét ovat vastuussa vain vahmgowsro, otka oval seurausta
hall tai trkedsta huoli chmo koskee myds
epasuoria jalk ksia, kuten erityisesti yksic. Muu-
toin kuluttajaan sovellettavaa vastuuta tuotteelle mydnnetyn takuun
johdosta, on rajoitettu tahallista tai térkedd huolimattomuutta tai
elamad, kehoo ja terveyttd koskevien loukkaantumisten seka olen-
naisten sopimusvelvoitteiden rikkomista lukuun ottamatta, sopimusta




tehdessa tyypillisiin ennakoitavissa oleviin vahinkoihin ja muuten
sopimukselle tyypillsiin keskimaddisiin vahinkoihin. Tama koskee
i \ ! ¥

apméram, iznemot fisas vai rupjas nolaidibas dé| vai dzivibas,

my6s epésuoria kuten erityisesti vl
Yritykseen sovellettavaa vastuuta elémad, kehoa ja terveyden
loukkaamista tai Triple A Import GmbH:n ja/tai sen jélleenmyyjien
tahallista tai térkeda huolimattomuutta lukuun ottamatta, on
rajoitetty sopimusta tehdessa Iyyfn”\sw\ ennakoitavissa oleviin
hinkoihin fo muuten kselle yypillsiin kesk
vahinkoihin. Tama koskee myds epBsuoria seurauksia, kufen
erityisesfi ansionmenetyksia. Vastuu ei kata seuraavista seikoista
aiheutuvia vahinkoja

- ohjeen huomiotta jattéminen

- epétarkoituksenmukainen kaytts

- omavaltaiset muutostyst

- tekniset muutokset

- ei-hyvaksyttyjen varaosien kaytts

- ei-hyvaksyttyjen lisatarvikkeiden kayte

Tuotevastuulain mukaiset vastuuvelvoitteet sailyvat ennallaan

Markused kasutamise kohta

See on tiiskasvanutele moeldud seksménguosi. See pole
medilsiiniseade ja sellel pole medisiniillisi ega muid tervendavaid
omadusi. Ettenahtud kasutamisviisi tagamise alla kuulub ka kiitkasutus-
juhendist ja siin toodud hoiatusjuhistest kinnipidamine.

Lapsed véivad saada vigastusit
Hoidke ménguasi laste kaeulatusest vélias.

Vastutuse piiramine

Triple A Import GmbH ja,/vai selle edasimiijad vastutavad kahjustus-
te eest, mis on pohjustatud eftevatie Triple A Import GmbH, esindaja
v&i asendajate poolt vastavalt seaduse satetele. Valja arvatud elu,
keha Ja fervist puudutavad kah J ning oluliste | |
kohustuste rikkumised (pohilised kohus»useglvoswrob ettevote Triple
A lmport GmbH jo/voi selle edasimitjad ainult kahjude eest, mis

on fingitud fahtlikust tegevusest vai raskest hooletusest. See kehtib ka
tuvasfatavate tulenevafe kahjustuste kohta, eriti kaotatud kasumi kohta.
Muus osas on garantiist tulenev vastulus tarbijate suhtes piiratu
lepingu salmimisel efteennustavate, titpiliste kahjudega mn%‘u\d\seh
|epm?u\e omaste keskmiste kahjudega, v.a tahiliku vér raske hooletuse
korral vai kahjude puhul, millest tulenevad elu, keha ja tervist ohusta-
vad tagaidried, ning oluliste \eEmgLuhsﬁe kohustuste rikkumiste puhul
(pohilised kohustused). See kehtib ka tuvastatavate tulenevate kahjus-
tuste kohta, eriti kaotatud kasumi kohta. Ettevotete suhtes on vastutus
piiratud lepingu salmimisel etteennustavate, tiopiliste kahjudega ning
Uldisel lepingule omaste keskmiste kahjudega, v.a kahiude puhul,
millest tulenevad elu, keha ja tervist ohustavad tagaidried vai mis
tulenevad ettevétte Triple A Import GmbH jo,/véi selle edasimiijate
raskest hooletusest. See kehtib ka kaudsete kahjude, erifi kaotatud
kasumi kohta. Kahjude eest ei véeta vastutust jargmistel pohjustel.

- Juhendi mittejcirgimine

- Mitiesihtotstarbeline kasutamine

- Omavolilised imberehitused

- Tehnilised muudatuse:

- Mitielubatavate varuosade kasutamine
- Mitielubatavate lisatarvikute kasutamine

See ei puuduta digust vastutusele, mis tulenevad tootevastutust
puudutavast seadusest.

Lietosanas noradijumi
lerice ir seksa rotallieta pieaugusajiem, tas nav medicinas iz-
stradajums un tas nav izstradajums ar medicinisku vai citu dziedinosu
iedarbibu. Noteikumiem atbilstoza lietosana ir ari isas instrukcijas, ka
ari Seit doto bridingjuma norazu ievérosana

Traumu goanas risks bérniem!
Glabai ierici bemiem nepieejama vieta

Atbildibas ierobezojums
Uznemums “Triple A Import GmbH" un/vai ta Jznieciba

kermena un veselibas apdraudejuma gadijuma, un parkapiot batiskus
liguma noteik (svarigu liguma punt Vusl Tos attiecas ari uz fiesiem
secigajiem bojajumiem, pieméram, ipasi nesanemfo pelnu. Pret
uznémajiem atbildiba ir ierobezota lidz liguma slégsanas bridi fipiski
Ecredzum\em bojajumiem un atbilstosi liguma noteikiajom vidgjam
ojajumu apméram, iznemot dzivibas, kermena un veselibas apdrau-
d&juma gadijuma, vai uzngmuma “Triple A Import GmbH" un/vvcw
ta mazumtirdzniecibas uzngmumu fizas vai rupjas nolaidibas dal. Tas
affiecas arf uz tiesiem bojgjumiem, pieméram, ipasi nesanemto pelnu.
Atbildiba par bojgjumiem nav speka 3ados gadijumos:

- instrukcijas neievérosana;

- lietosana neatbilstosi noteikumiem;
- pasrocigi veikias parboves;

- tehniskas izmainas;

- neatlauty rezerves dalu lieto3ana;
- neatlautu piederumu lieto3ana.

Afbildibas prasibas saistiba ar izstradajumu atbildibas likumu
paliek speka.

[T Nurodymai dél naudojimo

Tai sekso Zaislas, skirtas suaugusiems, jis néra medicininis
produkias ir neturi medicininio ar kitokio gydomojo poveikio. Nau-
dojimui paFu\ paskir] priskiiamas ir greitos pradzios gide pateikiy
nurodymy owk\/mcswsLe\ ¢ia pateikiami jspéjimai

Vaiky suzeidimo pavoju:
Zaislivkq saugokite vaikams neprieinamoe vietoje,

Atsakomybés ribojimas
JTriple A Import GmbH” ir (arba) josy mazmenininkas atsako uz
huastolius, atsiradusius dél fyinio arba labai aplaidaus ,Triple A
Import GmbH", atstovo arba uzsakymq vykdanéiojo elgesio, pagal
teisinius nurodymus. I3skyrus uz gyvybei, kinui ir sveikatai sukeﬁq
pavojy ir pazeidus esmines sutarties prievoles (pagrindinés prievoles)
Jriple A Import GmbH" ir (arba) jos mazmenininkas atsako fik uz tuos
nuosolius, kurie atsirado dél tycinio arba labai aplaidaus elgesio. Tai
taikoma ir tiesioginiams pakariofiniams nuostoliams ir ypa& negautam
pelnui. Be to, atsakomybe vartotojy atzvilgiu, remiantis prisiimia
garantija, i3skyrus atvejus, dél tycinio arba labai aplaidaus elgesio
arba, kai nuostoliai patiriami sukelus pavojy gyvybei, kinui ir sveikatai
ir pazeidus esmines sutarties prievoles [pagrindines prievoles),
apribojama iki sudarant sutartj fipiniu bodu numatyty nuostoliy ir be to,
apriboti iki sutarties fipiniy vidutiniy nuostoliy dydZio. Tai takoma ir fie-
sioginiams pakartofiniams nuostoliams ir ypa& negautam pelnui. Atsa-
omybe komerciniy subjekty atzvilgiu, isskyrus atvejus dél tycinio arba
labai aplaidaus ,Triple A Import GmbH- it (arba) jos mazmenininky
elgesio, apribota iki sudarant sutart tipiniu bidu numatyty nuostoliy
i Ee to, apribota iki sutarties fipiniy vidutiniy nuostoliy dyéJi\o Tai
taikoma ir fiesioginiams nuostoliams, ypa& negautam pelnui

Neatsakome vz padarytus nuostolius, jei

- buvo nepaisoma instrukcijos,

- naudojama ne pagal paskirf,

- savavaliskai modifikuota,

- buvo atlikii techniniai pakeitimai,

- buvo naudojamos neleistinos atsarginés dalys,
~ buvo naudojami neleistini priedai

m YTrodsifeig OXeTIKG pe TN XpoN

To Toy eival éva ge§OUTAIKO Traiyvidi yia eVAMKESG
Kal OXI IaTPIKO TTPOIOV f) £va TTPOIOV PE 1aTpIKN 1} GAAou
€idoug BepareuTikr) dpdan. ZTnv evOedelypévn xprion
TIEPINABAVETaI KQI 1) TAPNGN TWV 0BNYIWV Tou 08nyou
ypryopng ekkivnang (Quick-Start-Guide) kabwg Kai o
UTTOBEIGEIG TTPOEISO- TTOINGNG TTOU TTapaTiBevTal 5W.

uznémumi saskana ar likumdoanu otbild par bojajumiem, kas ir
radusies uznémuma “Triple A Import GmbH", ta parstavia vai piln-
varnieka fidas vai rupjas nolaidibas dél. Iznemot dzivibas, kermena
un veselibas apdraudéjuma gadijuma, un parkapjot batiskus liguma
noteikumus (svarigu liguma punkius), uzpgmums “Triple A Import
mbH" un/ vai 16 mazumfirdzniecibas uznemumi atbild fikai par
bojajumiem, kas ir radusies fisas vai rupjas nolaidibas dél. Tas atiecas
arl uz tiesiem secigomem boj é/’umwem‘ pieméram, ipasi nesanemto
pelnu. Paréjos gadijumos oréw diba pret patér arnemias
gcronnEs de] ir ierobezota lidz liguma slegsanas bridi fipiski paredz-
amiem bojajumiem un atbilstosi liguma noteiktajam videjam bojajumu

Kivduvor 0 ov!
®UAage 10 Toy pakpId aTmo TTadid.

MNepropiopoég euBUVNG

H Triple A Import GmbH kai/r} o1 empépoug £uTropor
Navikig diaBeang eubuvovTal yia ZnHIEG TTOU TTPOKANBOUV
amé doAo 1 goBapr) apéAeia g Triple A Import GmbH,
£VOG EKTTPOCWTTOU 1 BonBou eKTTARPWANG TNG, TUNPWVA
He TIg BIaTAgEIG TNG Keipevng vopoBeaiag. Me egaipean

TNV Tapaiaon g {wrg, TNG TWHATIKAG AKEPAIOTNTAG
Kal TNG uyeiag KaBwg Kal TG TTapapiaang ousIaoTIKWY



TUP-BaTIKWV i OV (KUPIWY i V), N
Triple A Import GmbH ry/kai o1 éutropor Aiavikrg d1abeang
NG euBuvovTal povo yia BAABES TTou ogeilovtal ae
oMo 1} coBapr} apéAeia. AuTo IOXUEI Kal YId TIG EUUETEG

0 {nuieg OTIWG Ta BlaPUYO képdN. Katd
T GAAG N €UBUV EVOVTI TWV KATaVOAWTWY, BACEN
Hiag TTapeXOpEVNG £YYUNONG KATAOKEUAOTH, TEEPAV
TWV TIEPITTWOIEWV SOAOU Kal goBaprig apéAelag 1 TG

. AaBwv Adyw i ¢tng wnig, TG

OGWHATIKAG AKEPAIBTNTAS KAl TNG LYEIAG KABWG Kai TNG
Tapapiacng oUCIAOTIKWY OUMBATIKWY UTTOXPEWOEWY
(KUPIWV UTIOXPEWTEWV), TTEPIOPIZETAI OTIG KATA TOV XPOVO
guvayng TG oUupBaang TPORAEWILEG GNHIES Kal KaTa Tal
GAAQ, OTO PETO UYOG TWV TUTTIKWY I Tn aUpBaan Lqplwv
AUTO 10X UEI KQl V10 TIG EHHETES ETTAKONOUBEG {NiEg, OTTLG
Ta dlaguydvra kepdn. Mepav g mpdkAnang BAaBwv
Aoyw Trapapiagng TG wng, TG CWHATIKNAG aKepAIGTNTAG
Kai TG uyeiag A TV TTEQITTTWOEWY SOAOU Kai coBaprg
uue)\elug £K HEPOUG mg Triple A Import GmbH kai Twv
ETMPEPOUG EUTTOPIKGIV TNG QVTITTPOTWITWY, 1) EUBUVN TG
£vavTl ETTIXEIPNHATIGV, TIEPIOPICETAI OTIG KATA TOV XPOVO
uuvawqg ™mg uupBucng TUTTIKA TIPORAEWILES TNHIEG KOl
KATa Ta GAAQ, OTO PECO UWPOG TWV TUTTIKWV VIO m aupBaon
gnuicv. AuTo I0YUEI Kal VI TIG EUUETEG GNMIEG, OTTWG Ta
SiaguyovTa képon. Aev avayvwpiletal kapia euBovn yia
{NUIEG TTOU O@EiAOVTal OF:

- Mn mipnon Twv odnyiwv xpriang

- Mn evederypévn xpnon

- Auealptrzg ptracktusg

- TEXVIKEG TPOTTOTIONTEIG

- XpAOn 1N EYKEKPIMEVWY QVTOANGKTIKGV
- Xpnon un eyKekpIpévwy agegoudp

O agITEIG TTOU ATTOPPEOUV BATEI TOU VOLIOU TTEPE
£UBUVNG KATAOKEUAOTWYV Yia Ta TTpoiovTa Sev BiyovTal
amoé auto.

Parir dwar l-uzu

Il-gugarell huwa gugarell sesswali ghall-adulti u mhux
apparat meﬁu jew prodott bi propriefajiet medici ofira jew ta”
feiqan. Ghall-uz xierag, hemm inkluz ukoll ‘Quick-star-Guides’ u ki
ukoll it-twissijiet tal-uzu imsemmija hawn.

Riskju ta’ hsara lit-tfal!
Zomm il-gugarell il boghiod mit-fal

Limitazzjoni tar-responsabbilta
Triple A Import GmbH u/ jew il-bejjieghia bl-imnut taghha huma re-
sponsabbli ghal danni kkawzati minn agir infenzjonat jew negligenti
ta’ Triple A Import GmbH, rapprezentant jew ugemg cndui
awvicinat skont id- d\spoz\zz\ompe' statutorji. Bl-eccezzjoni vu\ hsara
lill-haijo, i-gisem u s-sahha u lviolazzioni fobbligi kunfratiwali es-
senziali obbligi kardinali), Triple A Import GmbH u/ jew il-bejiiegha
bl-imnut taghha huma responsabbli biss ghal danni i huma dovui
glol ngiebo reolgent ew nionzfonel. Don appid vkl ol
donm konsegwenzph indirefti bho telf ta” profitt E 'mod partikolari

i i1k , minkiobba garanzia,
Hief filkoz fméjieba negligent jew fenzionata jew fisara Ti-hafa
isem u s-safifia u l-ksur 1 gbbhgozz‘omper kuntratiwali essenzjali
obbligi kardinali] previdibbli fipikament fil-konkluzjoni tal heorl
kuntrattwali u |-bgjja |-ammont huwa limitat ghad-danni mediji fipici
filkuntratt. Dan japplika wkoll ghal danni konsegwenzjali mcjuem
bhal telf ta’ pvolln b'mod partikolari. Ir-responsabbilté vis-a-vis
-intraprenditur hija limitata Hlief ghall-hsara fug i-haiio, i-gisem jew
s suﬁga jew l-imgieba infenzjonata jew negligenti ta’ Triple A Import
GmbH u/ ew il-bejiegha bi-imnut laghha ghall-isara fipikament
orevedibbl fl-konklugion a-kuniratl o/ inkella -ammont tad-danni
medji fipiei ghall-kunratt. Dan japplika wkoll ghal danni konsegwenz-
jali indirett gﬁo\ telf to” profitt b'mod partikolari
L-ebda responsabbilt ghad-danni m'hija acéetiata minhabba:

- Nugqas ta’ segwir tal-istruzzjonijiet

- Uz inkorrett

- Modifiki mhux awtorizzati

- Tibdil tekniku

- Uzu ta’ ‘spare parts’ mhux awtorizzafi
- Uzu f'aceessorji mhux awtorizzati

Talbiet ghial r bbilia tafit I-Att dwar ir- bbilie tal-
Prodott jibqghu mhux affettwati.



